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To turn on: Long press the button (1),
indicator light is on, and the vibrator
starts working at the lowest speed.
To switch vibrations: Short press the
button (1) to start squirming and vi-
bration function, and switch between
different speeds and rhythms.

To turn off: Long press the button
(1), indicator light and the vibrator
are off.

Before first use, the vibrator needs
to be charged 4-6 hours using the
designated charging cable (included)
Initial Charging Time: 4-6 hours.
Normal Charging Time after first use:
2-3 hours. To charge, click the mag-
netic end of the charging cable to the
magnetic contact point of the stimu-
lator (2). Usage Duration: approx. 60
minutes at the highest speed.

Product Material: Silicone + ABS
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Para encenderlo: Pulsar prolongada-
mente el botén(1), la luz indicadora
se enciende y el vibrador comienza a
funcionar a la velocidad més baja
Para cambiar de vibracion: Pulsa
brevemente el boton (1) para iniciar la
funcidn de retorcimiento y vibracion,
y cambia entre diferentes veloci-
dades y ritmos. Para apagar: Pulsa
prolongadamente el boton (1), la luz
indicadora y el vibrador se apagan.

Antes de utilizarlo por primera vez, el
vibrador debe cargarse de 4 a 6 horas
con el cable de carga designado
(incluido). Tiempo de carga inicial:
4-6 horas. Tiempo de carga normal
después del primer uso: 2-3 horas
Para cargarlo, conecta el extremo
magnético del cable de carga al punto
de contacto magnético del estimu-
lador (2). Duracion del uso: aproxi-
madamente 60 minutos a la maxima
velocidad.

Material del producto: Silicona + ABS
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Zum Einschalten: Driicken Sie die
Taste (1) lange, die Kontrollleuchte
leuchtet auf und der Vibrator beginnt
mit der niedrigsten Geschwindigkeit
zu arbeiten. Umschalten der Vibrati-
onen: Driicken Sie kurz auf die Taste
(1), um die Vibrationsfunktion zu
starten und zwischen verschiedenen
Geschwindigkeiten und Rhythmen zu
wechseln.Zum Ausschalten: Driicken
Sie lange auf die Taste (1), die Kon-
trollleuchte und der Vibrator sind
ausgeschaltet.

Vor dem ersten Gebrauch muss

der Vibrator 4-6 Stunden mit dem
dafiir vorgesehenen Ladekabel (im
Lieferumfang enthalten) aufgeladen
werden. Erste Ladezeit: 4-6 Stunden.
Normale Aufladezeit nach der ersten
Verwendung: 2-3 Stunden. Zum Aufla-
den klicken Sie das magnetische Ende
des Ladekabels an den magnetischen
Kontaktpunkt des Stimulators (2)
Verwendungsdauer: ca. 60 Minuten
bei hdchster Geschwindigkeit.

Produkt-Material: Silikon + ABS
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Per accendere: Premere a lungo il
pulsante (1), la spia si accende e il
vibratore inizia a lavorare alla velocita
pil bassa. Per cambiare le vibrazioni
Premere brevemente il pulsante (1)
per avviare la funzione di contorci-
mento e vibrazione, e passare tra
diverse velocita e ritmi. Per spegnere
Premere a lungo il pulsante (1),
I'indicatore luminoso e il vibratore
sono spenti.

Prima del primo utilizzo, il vibratore
deve essere caricato per 4-6 ore
utilizzando I'apposito cavo di ricarica
(incluso). Tempo di ricarica iniziale
4-6 ore. Tempo di ricarica normale
dopo il primo utilizzo: 2-3 ore. Per
caricare, agganciare |'estremita mag-
netica del cavo di ricarica al punto di
contatto magnetico dello stimolatore
(2). Durata d'uso: circa 60 minuti alla
massima velocita.

Materiale del prodotto: Silicone + ABS
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Pour mettre en marche : Appuyez
longuement sur le bouton (1), le
témoin lumineux s'allume et le vibra-
teur commence a fonctionner a la
vitesse la plus faible. Pour changer de
vibration: Appuyez brievement sur le
bouton (1) pour lancer la fonction de
tortillement et de vibration, et passez
d'une vitesse et d'un rythme a l'autre.
Pour éteindre : Appuyez longuement
sur le bouton (1), le témoin lumineux
et le vibrateur s'éteignent.

Avant la premiére utilisation, le
vibrateur doit étre chargé pendant 4
a 6 heures a l'aide du cable de charge
prévu a cet effet (inclus). Temps de
charge initial : 4 a 6 heures. Temps
de charge normal apres la premiére
utilisation : 2-3 heures. Pour charger,
cliquez I'extrémité magnétique du ca-
ble de charge sur le point de contact
magnétique du stimulateur (2). Durée
d'utilisation : environ 60 minutes a la
vitesse la plus élevée.

Matériau du produit : Silicone + ABS
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Para se ligar: Premir durante muito
tempo o botdo (1), a luz indicadora
esté ligada, e o vibrador comega a
funcionar a velocidade mais baixa.
Para ligar as vibragdes: Premir
brevemente o botao (1) para iniciar
a fungdo de contorgado e vibragao, e
alternar entre diferentes velocida-
des e ritmos. Para desligar: Premir
durante muito tempo o botao (1),

a luz indicadora e o vibrador estao
desligados

Antes da primeira utilizagdo, o
vibrador precisa de ser carregado
4-6 horas utilizando o cabo de carga
designado (incluido). Tempo inicial de
carregamento: 4-6 horas. Tempo nor-
mal de carregamento ap6s a primeira
utilizagdo: 2-3 horas. Para carregar,
clicar na extremidade magnética

do cabo de carga até ao ponto de
contacto magnético do estimulador
(2). Duragéo de utilizagdo: aprox. 60
minutos a velocidade mais alta

Material do produto: Silicone + ABS
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YT106bI BKAKYUTD: [NUTENbHO HaXMUTE
Ha KHonky (1), 3aropuTcs MHAMKATOP, U
BMGpaTOp HayHeT paboTaTb Ha camoit
HW3KOW CKOPOCTH. [INs nepekntoyeHns
BUGpaLmMn: KopoTko HaxmMuTe Ha
KHOMKy (1), YTO6bI 3aNyCTUTL DYHKLNIO
BUGpaALMK, a TakKe nepeknioyaThes
MEXAY PasNuyHbIMU CKOPOCTAMN 1
puTMamu. [1ns BbIKNoYeHMA: INuTeNbHO
HaXMuTe Ha KHoNKy (1), UHAMKATOP U
BUGPATOP BbIKAOYATCA.

lepes nepBbIM UCMONb30BAHNEM
BUGPATOP HEO6XOANMO 3apAAUTS 4-6
4acoB C NOMOLIbIO CNeynanbHoro
3apAfHOTo Kabens (BXOAMT B KOMNEKT)
Bpems nepBoHayanbHoil 3apagku: 4-6
4acoB. Bpema HOpManbHOI 3apafKu
rnoce NepBoro UCMoNb3oBaHuns: 2-3 yaca
[ins 3apAaAKM NPUKXMUTE MarHUTHbIA
KOHel| 3apAAHOro kabens K MarHUTHOMY
KOHTaKTy cTUMynatopa (2)
TpOAONKUTENBHOCTb UCNONb3OBAHUA:
0KONO 60 MUHYT Ha Camoii BbICOKOI
CKOpOCTH.

Matepuan usgenus: CunukoH + ABS



